
شنبه 11 مرداد 1404  ‌‌شماره 1930 خبر فرهنگ و هنر 6

نمایــش »منگــی« بــه نویســندگی و کارگردانــی محمدامیــن ســعدی و کاری از گــروه تئاتــر 
»آمیتیــس«،در ســالن حرفــه‌ای دولتــی شــهر پوتــی، گرجســتان روی صحنــه رفــت و دیپلــم 
افتخــار فســتیوال بین‌المللــی 
تئاتــر منطقــه‌ای گرجســتان را 
از آن خــود کــرد. در ایــن دوره از 
جشــنواره، یــازده گــروه نمایشــی 
از کشــورهای فرانســه، رومانــی، 
لیتوانــی  و  ایــران، گرجســتان 
حضور داشتند که در این رویداد، 
از گروه نمایشی »منگی« به دلیل 
اجرایــی باکیفیــت و منســجم، 
توســط مدیران جشــنواره تقدیر 
شــد. »منگــی« اقتباســی آزاد از 
رمان »منگــی« اثر ژوئــل اگلوف، 
با ترجمه اصغر نــوری و از ادبیات 
نمایشــی فرانســه اســت. فردین 
ســحر  و  بازیگــر  رحمان‌پــور، 
قاســمی، بازیگر فرم و ســایه، در 

این پروژه بودند.

موفقیت نمایش »منگی« در گرجستان

ایسنا

موسیقی تیتراژ ســریال تلویزیونی »آلا« که این روزها از شبکه سه ســیما روی آنتن می‌رود، با 
موسیقی و ترانه »سین تاج«، تنظیم فردین مهاجرپور، میکس و مستر معراج میرزایی و صدای 
ســالار عقیلی منتشــر شــد. ســریال 
»آلا« به کارگردانی شکیل مظفری و 
تهیه‌کنندگی مصطفی علمی‌فرد و با 
نویسندگی امیرعباس پیام و سمانه 
نامدار سریالی اجتماعی- خانوادگی 
اســت که بــا محــور فرزندپــروری در 
ســیمافیلم ســاخته شــده اســت. 
ایــن ســریال بــا محوریــت مســائل 
چالش‌برانگیز فرزند پــروری و فرزند 
آوری، شــخصیت‌ها و داستان‌هایی 
مســتقل را در هــر قســمت ارائــه 

می‌دهد.
داریــوش فرهنــگ، ســام قریبیــان، 
نیلوفــر کوخانــی، نفیســه روشــن، 
کاوه خداشــناس، ویــدا جــوان، بیتــا 
ســحرخیز از بازیگران اصلی سریال 

»آلا« هستند.

موسیقی تیتراژ سریال »آلا« منتشر شد

مهر

مریم حسینیان، داستان‌نویس پس از سال‌ها مبارزه با 
سرطان در پنجاه‌سالگی درگذشت. مهدی یزدانی‌خرم، 
داستان‌نویس و همســر مریم حســینیان، روزگذشته  
ایــن خبــر را اعلام کــرد و 
نوشــت: »مریــم رفــت. 
من تمــام شــدم.« مریم 
اول  زاده  حســینیان 
فروردیــن ســال ۱۳۵۴ 
در مشهد بود که پس از 
سال‌ها مبارزه با بیماری 
سرطان، در روزهای اخیر 
به کمــا رفته بــود و دهم 
مرداد ماه از دنیا رفت. او 
مهندســی خاک‌شناسی 
خود را از دانشگاه فردوسی مشهد گرفته و کارشناسی 
زبــان و ادبیــات فارســی را از دانشــگاه پیــام نور مشــهد 
دریافــت کــرده بود.»بهــار برایــم کامــوا بیــاور«، »بانــو 
گوزن«، »ما اینجا داریم می‌میریم« و »نئوهاوکینگ‌ها 
یــا ســازش بــا ســوراخ‌های جــوراب مورچــه« از آثــار این 
نویســنده هســتند. رمــان »بهــار برایــم کامــوا بیــاور« 
برای نخســتین‌بار در ســال ۱۳۸۹ چاپ شــد؛ نخستین 
رمان مریم حســینیان که نامــزد جایزه بنیاد هوشــنگ 
گلشــیری هــم شــد. مجموعــه‌ داســتانِ کوتــاه »مــار یا 
انگشت« و بازآفرینی داستان‌های »منطق‌الطیر« برای 

نوجوانان)نشر پارسه( هم دیگر آثار اوست.

مریم حسینیان درگذشت

ایرنا

رابرت ویلسون، نمایشنامه‌نویس، کارگردان و هنرمند 
برجسته تئاتر تجربی، در سن ۸۳ سالگی درگذشت. 
مرکز هنــری واترمیل ســنتر در نیویورک، که ویلســون 
آن را بنیان‌گــذاری کرده 
بود، خبر درگذشت او را 
پس از »بیماری حاد اما 
کوتاه‌مدت« تأیید کرد.

ویلســون فعالیــت خود 
بــا   ۱۹۶۰ دهــه  در  را 
تأســیس گروه هنرهای 
اجرایی برد هافمن آغاز 
کــرد و در دهــه ۱۹۷۰ بــا 
فیلیــپ  همــکاری 
گلــس اپــرای نوآورانــه 
»انیشتین در ساحل« را خلق کرد. او درباره اجرای این 
اثر گفته بــود: »۹۰ هــزار دلار هزینه داشــت؛ بلیت‌ها 
فروخته شــد و یک اجــرا اضافــه کردیم، امــا در نهایت 

مقروض شدیم.«
ویلســون همچنیــن اپراهــای بــی‌کلام و نمایش‌هایی 
از شکســپیر و چخوف را روی صحنه بــرد. در هنرهای 
تجسمی، مجســمه، طراحی مبلمان و نقاشی آفرید و 
در ۱۹۹۳ جایزه شیر طلایی دوســالانه ونیز را دریافت 
کرد. او با هنرمندانی مانند تیلدا سوینتن، لیدی گاگا، 
تام ویتس و میخائیل باریشنیکوف همکاری داشت و 

آثارش تأثیر عمیقی بر تئاتر معاصر گذاشت.

رابرت ویلسون
کارگردان بزرگ تئاتر درگذشت

ایسنا

قائم‌مقــام سی‌وششــمین نمایشــگاه کتــاب تهــران از 
پرداخــت باقی‌مانده مطالبات ناشــران بخــش مجازی 

نمایشگاه کتاب امسال خبر داد.
ابراهیــم حیــدری؛ ضمن 
عذرخواهــی بابــت تاخیر 
به‌وجود آمده در پرداخت 
مطالبــات  باقی‌مانــده 
نمایشــگاه  ناشــران 
سی‌وششــم، از تســویه 
حساب با ناشــران حاضر 
در بخــش مجــازی ایــن 
رویداد خبر داد و با اشاره 
بــه اینکه مبالــغ مرتبط با 
ناشــران در دو هفتــه بعد 
از نمایشــگاه واریز شــده، گفــت: نزدیــک ۸۵ درصد از 
مطالبات ناشــران قبلا پرداخت شــده بــود و حدود ۱۵ 

درصد باقی مانده بود.
حیــدری ادامــه داد: تاخیر بــه وجود آمــده در پرداخت 
مطالبات ناشــران، ناشی از شــرایط خاص کشور بود و 
به سرانجام رساندن این مهم در دستور کار مسئولان 
قرار داشــت که در نهایــت با پیگیری‌هــای خانه کتاب، 
تلاش‌هــای معــاون امــور فرهنگــی و مســاعدت وزیــر 
فرهنگ مبلغ مورد نیاز برای تســویه حساب با ناشران 
تامین و پنج شنبه، نهم مرداد ١٤٠٤ مبالغ باقی مانده 

از مطالبات نیز به حساب ناشران واریز شد.

مطالبات ناشران بخش مجازی 
نمایشگاه کتاب تسویه شد

ایرنا

هانیــه کاراندیــش، کارگــردان نمایــش »مرده‌بــازی« کــه این شــب‌ها در 
مجموعه تئاتر لبخند اجرا می‌شــود، در گفت‌وگــو با ما دربــاره موضوع و 
اجرای این اثر گفت: »مرده‌بازی درباره زنی است که پس از یک تصادف 
جان خود را از دست داده و وارد فضایی میان‌مرزی و برزخی شده است. 
در این فضــا او باید در یــک بازی شــرکت کند؛ بــازی‌ای که اگــر در آن ۱۰۰ 
امتیاز کسب کند به بهشــت می‌رود و اگر امتیازش صفر باشد به جهنم 
فرســتاده می‌شــود. نحوه امتیازدهی بر مبنــای روایــت زن از زندگی‌اش 
اســت و شــخصی که با او بازی می‌کند بر اســاس محتوای ایــن روایت‌ها 

امتیاز می‌دهد.«
کاراندیش افزود: »آنچه برایم جذاب بود، منطق درونی این بازی بود که 
در ابتدا تصادفــی به نظر می‌رســد اما با دقــت درمی‌یابیم کــه میزبان از 
کلی‌گویی و شــعارهای اخلاقــی دوری می‌کنــد و تنها روایت‌هــای واقعی، 
ملمــوس و شــخصی را می‌پذیــرد. ایــن زاویه نــگاه به مــا اجــازه می‌دهد 

شخصیت زن را در مواجهه‌ای صادقانه با زندگی و مرگ ببینیم.«
او درباره میزان وفاداری به متن اصلی نوشته ویکتور هائیم توضیح داد: 
»در حدود ۹۰ درصد از خاطرات زن، به متن اصلی وفادار ماندیم. اما در 
بخش‌هایی که فرم اجرایی و جنبه نمایشی پررنگ‌تر می‌شود، تغییراتی 
ایجاد کردیم. مثلاً در نسخه اصلی، شخصیت ناخدا نلسون حضور دارد، 
اما مــا او را بــا زیگموند فرویــد جایگزین کردیم کــه برای مخاطــب ایرانی 

آشناتر و قابل‌درک‌تر است.«
کارگردان نمایش »مرده‌بازی« درباره شــکل اجرای اثر گفت: »فرم بازی 
بر کل نمایش حاکم اســت. شــخصیت میزبان، به‌جای آن‌که فرشته‌ای 

انتزاعی باشــد، مانند یک مجــری تلویزیونی عمــل می‌کند. او بخشــی از 
دیالوگ‌هایش را مســتقیم با تماشــاگر در میان می‌گــذارد. این انتخاب 
آگاهانه بــرای آن بود کــه از فضای جدی و رســمی متن فاصلــه بگیریم و 

جنبه سرگرم‌کننده‌تری به آن بدهیم.«
او ادامه داد: »در اجراهایی که از این نمایشنامه در ایران و فرانسه انجام 
شده، بیشــتر فضای برزخی و ســنگین حاکم بوده، اما ما سعی کردیم با 
حفظ لایه‌های جدی اثر، رویکردی تازه و قابل لمس برای مخاطب امروز 

ایجاد کنیم.«
کاراندیش درباره شرایط تولید گفت: »نمایش را 

با سرمایه شخصی تولید کردیم. خوشبختانه 
مجموعــه تئاتــر لبخنــد ســالن را به‌صــورت 

مــا  اختیــار  در  حمایتــی 
گذاشت و هزینه‌ای بابت آن 

پرداخــت نکردیم، 
همچنــان  ولــی 
هزینه‌هایی مانند 
دکور و لباس برای 
مــا چالش‌برانگیز 

بود.«

او در پایــان دربــاره رونــد شــکل‌گیری گــروه توضیــح داد: »ابتــدا 
مشــغول تمرین نمایشــنامه دیگری با ۶ بازیگر بودم. امــا به دلیل 
مشکلات زمانی آن پروژه متوقف شد و تصمیم گرفتیم با دو بازیگر 
باقی‌مانــده، اجــرای جدیــدی را آغــاز کنیــم. تمرین‌هــا از مهر ســال 

گذشته آغاز شد و تا زمان اجرای عمومی ادامه داشت.«

گفت‌وگو با هانیه کاراندیش، کارگردان نمایش »مرده‌بازی«

می‌خواستیم از فضای خشک و انتزاعی فاصله بگیریم

مهر


